Missionsgeographischer Teil.

Yon den Kondebergen nach Usanga.

Tagebuchnotizen von .‘i“»_.i-||)551||:.=;E|_:.||.,',-}:[ A, Merensk ¥ 1y

in Wangemannshih (Deutsch - Ostafrika).

Am 29. Dezember 1891 machte ich mich mit Missionar Nauhaus
auf den Weg zu Merere, dem vielgenannten und vieleefiirchteten
Fiirsten von Usanga, der zu mehreren Malen um unseren Besuch
gebeten hatte. Die Regenzeit, in welche wir seit Anfang Dezember
eingetreten waren, machte Bedenken: aber es rief die Pflicht, wir
durften nicht zaudern. TUnsere Ausriistung bestand aus einem Zelt.
zwei slidafrikanischen Bettgestellen (Kateln), vier wasserdichten Planen,
von denen eine fiir den Boden oder den Flur des Zeltes bestimmi
war, zweli aber unsere Decken be n und vor dem Regen schiitzen
sollten, withrend die vierte fiir die Trachineematte d nitige Dach

gab. Diese selbst durfte nicht fehlen. obwohl z hn Triger fiir
sie notwendig sind. Wenn einer von uns erkrankte, so war die
Hingematte das einzige Mittel, durch welches lingerer, gefihrlicher
Aufenthalt, der wvielleicht sogar an ungesundem Orte gedroht hitte,
vermieden werden konnte. Von Nahrungsmitteln nahmen wir nur
Kaffee, Zucker, Reis und einige Pfund Zwieback mit und anflerdem
aber Baumwollenstoff, um Nahrungsmittel von den Eingeborenen ein-
tauschen zu konnen. Ein Vorrat von Medizinen durfte nicht fehlen,

1) Unser Ebrenmitglied, Herr Missionssuperintendent Merensky, wurde im vorigen
Jahre von der Berliner (Wangemannschen) Mis sgesellschaft mit der Griindung
einer Missionsstation am Nordende des Ny auf deutschem Gebiete betraut. Dank
seiner groflen Erfabrung auf dem Missionsgebiete hat er > schnell erledigt
und in den Kondeb en die Station l’:i}l:l_f_’ik:l (Wangemannshih) erbaut, Von
derselben auns hat er den im folgenden beschriebenen Ausflug in Gebiet des be-
riichtigten Arabersultans Merere unter imen, Iliejemigen unter unseren Lesern, welche

iber den Verlauf jener Berliner Missionsespedition erfahren méchten, ver
weisen Wir auf die , Berliner Missions-Berichtet*, in welchen dis ausfii hen Tage-
biicher veriffentlicht sind, Wir wiinschen unserem Ehrenmitgliede noch viele Erfolge
srzeit eine gliickliche Heimkehr in die Heimat,

ellsch. (Jena),




A, Merensky,

and ebensowenig durften wir die nstige Wische und Kleidungsstiicke
gum Wechseln vergessen; auch nahmen wir unsere Revolver und
auller unseren Gewehren auch noch einige andere Mausergewehre mit.
Unsere Sachen waren in wasserdichten Blechkoffern untergebracht,
and uns selbst schiitzten Y¢hirme und I{rrge'::uuiinil-t vor den tiglich
drohenden und fallenden Regengiissen. Vier unserer iltesten Arbeiter
bildeten unsere Leibgarde, auberdem gingen 15 Leute Makatungilas
als Trager mit unter der Pithrung Mampikis, des Bruders von Ma-
katungila; letzterer beoleitete uns mit mehreren seiner Freunde bis
gur oberen Fur des Lufira, 11/g Qtunde weit. Von dort stiegen
wir am Ostal ge des Kir y 0 - Berges aufwirts. Der Regen war
nicht so stark .+ unsere Freude an der schénen Gebirgsland-
schaft otéren kénnen. Ganz besonders malerisch lag ein Dorf
lein in or Hohe von etwa 5000 Fufl, welches an |-|1|‘a'-[-iii.~.f-hs- Ort:
8¢ n erinnerte. Die niedlichen Stille and Hiuser waren noch
nicht von Bananen verdeckt. Zum nicht geringen Erstaunen der
Eingeborenen nahmen Wwir hier den KXochthermometer aus geinem
Futteral und brachten den Apparat in Gang. Mit stummem Ent-
getzen sah man uns zu, denn man glaubte, dal wir irgendwelche
Zanberkiinste trieben. Weiter ging es durch tiefe Schluchten bis
zu dem Dorfe des Hiuptlings Makascara, wo wir das Zelt auf-
lugen, um die Nacht iiber zu bleiben.

Tier hatte man noch niemals einen Weillen gesehen, deshalb
waren das Zelt und sein Inhalt, wir selbst und alles, was wir thaten,
ebenso interessant fiir die Leute, als fiir uns das Thun und Treiben
von Sulus und Eskimos ist, die man in Europa den Schaulustigen
vorfiihrt. Vor dem Zelt stand ein Haufe von Neugierigen, welcher
immer wieder neuen Zuzug erhielt von einer grofien Gesellschaft, die
das Ereignis in unmittelbarer Nihe, beim Schall giner groflen Pauke
mit Sang und Klang feierte. [eider zéigten sich die Leutlein diebisch;
die Hinterviertel eines von uns geschlachteten Bockes wurden von
dem Baume gestohlen, wo sie aufeehiingt waren; ein Sperrholz der
Hingematte wurde fortg chleppt, aund unseren Leuten wurde ein
Speer und am Morgen von ginem Manne, der sie anscheinend freundlich
heoleitet hatte, eine Hacke entwendet, die bestimmt war, in Mereres

verkanft zu werden.

Am 30. Dezember brachen wir frith auf; um der Regen willen,
welche fast regelmifig um die Mittagszeit einsetztemn, hielten wir die
Ordnung auf der ganzen Reise fest, schon nm 6 oder 7 Uhr den
Marsch za beginnen und nach siner einmaligen, lingeren Unter-
brechung nm 2 oder 3 Ubr nachmittags das Lager zu beziehen.
Frith tranken wir Kaffee and aflen etwas Zwieback oder Brei; um
10 Uhr liefen wir Fleisch braten. wenn es thunlich war, und am
Nachmittage fand die Hauptmahlzeit: statt. Es zeigte sich, dal wir
sehr gut daran gethan hatten, die Bettrahmen mitzunehmen. ‘War
das Zelt aufeeschlagen, so konnten wir uns bald auf trockenem Lager
in der notigen Hohe iiber dem durchniften Erdboden ansstrecken
and die durch das anhaltende Bergsteigen ermiideten Glieder aus-
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ruhen. Dabei fanden dann unter den Bettstellen eine Menge von
Sachen Sicherheit und Schutz vor dem Regen wiihrend der Nacht.

Das obere Lufira-Thal ist von gewaltigen Gebirgen einge-
schlossen, ist malerisch und dabei gut angebaut und bewochnt. Die
Anlage der Girten erinnert an die schmalen Acker der Polen: hier,
wie in Europa wird Feuchtigkeit der Anlall gewesen sein, die Beate
so schmal und hoch anzulegen. An den Bergen weidete schines
Rindvieh. Ein kleiner Flul wurde uns hier als Grenze von Mereres
Gebiet bezeichnet:; die driiben wohnenden Konde gelten als seine
Unterthanen. Zu ihnen gehirte auch das Vilkchen, welches der
Hiauptling Maisola beherrscht, dessen H#user zerstreut in den be-
waldeten Bergen liegen. Man sieht, dal hier die Leute von Furcht
vor Raub und Krieg beherrscht werden. Es war erst 10 Uhr vor-
mittags, als wir bei Maisola ankamen, aber die Ruhe that uns nicht
nur ;;'nt', gie war uns nitig, denn vor uns lag ein gewaltiges Gebirge,
welches wir iiberschreiten sollten. Am letzten Tage des Jahres ging
es hinan, erst durch Laubwald, dann durch Dickicht von wildem
Bambus. Der Weg war glatt und <a:]1]|’1|=i'r'i-_;'_ das machte das Steicen
miithevoll. Ein feiner Nebelregen fiel nnd wurde immer stiirker, je
héher wir kamen. Oben sollen sich oft Biiffel und Elefanten sehen
lassen, indessen war das schlimme Wetter Ursache, dal sie sich heute
im Dickicht verbargen. Auf der Wasserscheide stellten wir den
Kochpunkt fest, der ergab, dal wir uns 8500 Pariser Ful iiber dem
Meere befanden. Als wir nach dem dadurch wverursachten Aufent-
halte den Trigern cheilten, fanden wir bald einen, dann bald
mehrere unserer Konde fast erstarrt und unfihig, weiterzugehen.
Es wehte ein kalter Wind: das Thermometer zeigte 10 Grad Réan-
mur; diese Kiilte, verbunden mit Wind und Regen, war fiir die an
ein 80 warmes Klima gewidhnten Leute zu wviel: einige taumelten wie
Trunkene und konnten sich auch mit Hilfe von Stécken nicht auf
den Beinen halten, viel weniger sich forthews . Forteeworfene

Traglasten lagen umher, welche nun wvon unseren kriiftigeren und
reisegewohnteren Amatonga aufeenommen und weitergeschaftt werden

mufiten. Mampiki, der Hiauptling unserer Konde, lachte erst, dann
weinte er, that aber alles, was in seinen Kriaften stand, den Erstar-
renden zu helfen. Als in einem Walde sich eine alte Strohhiitte
fand, steckten die armen Menschen diese in Brand, um sich zu wiirmen,
waren aber dann nur mit Gewalt zu bewegen, weiterzugehen oder
weiterzuwanken. Wir waren dankbar, als sie endlich wirklich alle
weiter unten bei Moanderides Hiitten angelangt waren, die unser
heutiges Ziel bildeten.

Freilich- sahen die Hiitten dieser Wasafa jammerlich genug
aus: sie lagen auf sumpfiger Berghalde und verhiefen keine Behag-
lichkeit. Dennoch war ihr Anblick und die Aussicht auf Rast uns
willkommen; denn nach dem Schrittmesser hatten wir fast 4 deuntsche
Meilen bei dem schlimmen Wetter auf den anstrengenden Gebirgs-
wegen zuriickgelegt. Unsere Leute sallen aunch bald in den Hiitten
bei wirmenden Feuern, und wir schlugen das Zelt auf; freilich war
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ymen und Wurzeln festhielten,

A, Mereusky,

nal und moo Tiampel W: 8,
iten erst :I]I_‘_ g oen \'\.'I'I'Il-‘lli aber wir
auf dem Leibe und das wasserdichte
: ans als Geschenk gebracht,
] : Iilt'i,:'-"TT‘r'!l } g
ir ainen meiner Stiefel verbrannt hiitte,
Trocknen yoben waren, ein Verlust, der nicht zu
- Innern Afrikas, so miifte ich dem schmutzigen Orte
dankbare Erinnerung bewahren.
1892 dtand nns aT 01N ]:lll'll ‘.'.1'ii heschwer-
Ir. nach Westen am Hange des Gebirges
auf Schlucht hemmte das Vorwirtskommen und
werden. ohne daf ebenes Gelinde uns Erleich-
Am Pote o e-Flall _{TI r 8B H']!lli"l'i" von
waren ~|'I|'-'i| den anhalte | “l';_':'.'!l die ‘\\"I’;-__:r
11 geworden, dall wir Sowt als unsere Leute
fielen und oft nur dadurch, dal wir uns bestindig an
ihs: hinabg 1oten; der Auf-
dann durch die Nasse und Glitte wieder ebenso schwierig.
Stelle sahen wir Stocke und Ptihle als Reste von
im Graslande, we , ein Heer der gefiirchteten W a -
hatte. So viele Rinder sollen sie damals auf
t haben, dafl sie nm noch die Zungen, nicht
Endlich, als t } beinahe
I v erklirte, er konne nicht mehr
in dem Orte Makuva an, wo wir Nachtquartier
hatten reichlich vier deu Meilen zuriick
in undurchd: chem Walddickicht. Der Vor-
durch Pallisaden und ein starkes Thor, ither
fstan _Krihennest®) sich befand. Eine starke
Verschlub. irst celangte man in den Viehkraal,
Morast war: dahinter befand sich ein ziemlich
Qchilderhauns und Soldater 1gern. Hrsteres war
hlait was sein Name sagt, es diente zum Auf-
6. welche die Dorfwache
Minner gl n vollstindig t waren
151 |'.',1T,tj'1'1

bescheiden Selbs L
Bieres. der 3—4 Eimer enthielt, wurde
auch ein Schaf brachte man uns, so dall
-quicken konnten. Die Manner hatten den
.r Haarschopf zierte den Schidel anf seiner
in Form eines Kiippchens atehen
r #ahnelt der der Bassuto, aber
terlippe. Der Typus der Leute

hre Sprache zeigte srwandtsechaft mit
I
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wieder zu durchschreiten und brachten uns aufs neue ];|i-i|'|-:-
Gleiten und Klettern:; endlich aber kamen wir in eine weite Ebene,
die im Nordwesten von einem hohen Gebirge begrenzt wurde. Ers
hinter diesem Gebirge die Hanptstadt! Bald | i
Leute Mereres entgegen , y uns be

gscheinlich nur Sklaven, denn der 1

Blittern zusammengeflickten Regen- oder Sonnenschirm, wi

Sohn Mereres mit schonem blauen Schirm

wohl wie seine Leute, die auch hiibsche Schi

fillig gut bekleidet. Merk r ist die

einander zu begriifien. Die Griil

lichen Wechselgesang auf. Sklaven eilten

an Stangen oder Gras zum anusbau tragend: meist

einicen Kriegern begleitet, welche den Suluschild und Suluspeere
fithrten.

Von Siiden her drohte ein furchtbares Wetter : der Donner 1
immer stirker iiber die Fliichen, und Regengiisse verhiillten die Ge
birge. Wir beschleunigten deshalb unsere Schritte nach Moglichkeit
und kamen der Stadt immer niher 1, als wir fast zwel deutsche
Meilen an der Wi ite des Gebir: einen Flull abwiirts, der sein
Wasser in den Rikwa-See s kt, marschiert ]
I“|‘]]||'-"J' uns -];|-' "'|':{l"i|||ll' /,le] ] |,"'|I|' IMULTEeI
schiisse abgeben, und dann sahen Ar vor uns am tiefsten Punkte
einer weiten Ebene die Stadt |.""‘l_'_'.'|'~

Als wir noch hofften. in der Stadt ein angenehmes, trockenes
Quartier zu erhalten, kam uns ein Bote mit der Nachricht enftgegen,
wir sollten in der Tembe bleiben, welche auf einer Anhéhe rechts
vom Wege lag. Dort schien allerdings kein einladender Aufenthalt
zu sein. Diese Tembes, deren wir eine bereits in den (Géirten passiert

hatten, sind die Festungen Ostafrikas. tin Viereck 1st von (3 inden
|‘]-I'|u;l'.\ui_lln‘-'_-\ '|f']J|' aus [[n;y, _15.'|' onr |'|!||l I‘:-]|'_|_ I']'!'il'],li"l

gind. Die flachen Diacher sind mit krenzweis iibereinander:
Rohr eingedec auf welches ful h Erde geschiittet ist. Die frag
liche Tembe lag wie ein Fort auf einer Anhéhe vor der Stadt, ihre
Mauern waren mit Schiefischarten versehen, schienen aber selbst nicht
schullfest zu sein. In den Réumen stand Vieh; da sollten unsere
Leute schlafen: wir multen auf durchniltem, moorigem Boden unser

Zielt aufschla . Bald erschienen aber drei wvornehme Rite des

Sultans und entschuldieten die scheinbare Unfreundlichkeit damit, dall

alle Strafen der Stadt voll tiefen Morastes seien. Unter diesen Riten
war ein weiller Araber, und mit ihnen kam der Vorbeter der Stadt,
ein alter, wiirdig aussehender Mohamedaner ans Kabul, Namens Mo-
hamed Ibrahim. Man kiifte uns die Hinde, beehrte uns mit dem
Titel Sultan und versicherte uns, dall wir Merere morgen sehen wiirden.
”h Wir ans __[_];|_\.;|"_ ans ropa ]i:al:lt'tl, fragte man. Dies |I"_i-'l]'1"'!|
wir, fiicten aber hinzu, dal wir Minner Gottes seien, die Gott dienten
und sein Wort verbreiteten. Man iibergab ein Rind und trank gern
mit uns eine Tasse Kaffee.




A. Merensky,

Wir waren durch diesen Empfang befriedigt, nicht so unsere
Leute. welche durch unsere Suaheli-Dolmetscher g0 aufzeregt wurden,
oime formliche Panik die meisten ergriff. Fundi, der Dolmetscher,
schon hier gewesen und kannte Sprache und Sitte des Landes.
behauptete er, dall manc he verdichtize Aulerung wvon ihm gehort
Leute Mereres sollten vor Monaten zu den Badatschi

Kiiste mit Elfenbein gesendet sein; die kimen

nicht wieder: es sei gut, dal nun diese Badatschi hier seien. Die
jungen Leute sollten im Felde schlafen und die Weillen hiiten. Ein
Bruder Mereres hatte den Leuten, die unser Zelt umstanden,. erzihlt,
alles umwohnende Volk solle morgen nach der Hauptstadt lkommen,
md ein Mann, der in Bagamoyo wesen war und sich als beson-
' Freund der Deutschen aufspielte, riet unseren Leuten, sie sollten
nicht umhergehen, sonst kiimen sie in Gefahr, getitet zu

Nun kam hinzn, daf hier am Wege Schiddel von Erschla-

und daf die Boten, welche uns hergerufen hatten, bel

n als Wachter schlafen sollten. Trotz der Nisse und

1 Regens schliefen unsere Leute im Freien, und obwohl

zn bernhigen suchten, lieben si die Waffen nicht ans den

Am anderen Morgen |u=|ulu ans der alte Priester Mohamed

aller Frithe und sah uns mit augenscheinlichem Interesse lesen
heten. Vor der Stadt sammelte sich Volk, aber die Minner

hi auf die Acker, um den gefallenen Regen auszuniitzen.

s :||_-l: pinigen Stunden nahte unserer Tembe ein stattlicher Zug
Minnern. in deren Mitte sich eine anffallend bunt gekleidete
baefand, die wir bald als ie des Sultans erkannten. Dem

roraus triebh man eine iliche Herde von 200—3800 Stiick
schonsten Viehes. Die Rinder trugen alle Glocken, von denen
Grille eines halben Blecheimers hatten; diese grolen

ben den tiefen, andere mittlere, andere hohe Tine, so dal

gut abgestimmtes Geliute zu stande kam. Einige Araber,

Freund. der Priester, gingen in reicher Tracht hinter

Der Zug wing bei uns voriiber und machte erst anf

am Fulle unseres Hiigels Halt; nur das Vieh war

der Weide zu. Merere setzte Hil_'tl '.lill‘ alnen ihm

Stuhl: das Gefolge nahm auf dem Boden Platz, dann

Wir nahmen nnsere Wanderstibe in die Hand, stiegen

ab und gaben dem Sultan die Hand, ihn mit ,Hadje®

lend. Mein Wort dolmetschte Bruder Naunhaus ins

aus dieser Sprache wird es in das Suaheli ibertragen, in

r Sprache es Fundi den Ministern sagt, wvon denen einer es

dem anderen mitteilt, bis es endlich durch einen bevorzugten Sterb-
lichen Mereres Ohr erreicht. Ich sagte etwa: ,Merere hat uns ge-
rufen: wir sind gekommen, um zu horen, was sein Jegehren ist.
Wir sind Lehrer des Wortes Gottes; Merere kann durch uns wvon
Gott hiren: auch bin ich ein Arzt, der Krankheiten heilen kann.®
Da Regen drohte, mubte die Audienz abgekiirat werden; auch
daf nihere Besprechungen vor einer so grofen Ver-
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sammlung nicht stattfinden konnten. Merere gab seine Zustimmung in
kurzen. verstandlichen Worten zu erkennen, worauf der ganze Haufe
seine Worte in fast singendem Tone wiederholte. Man rief nach unseren
Kondes: sie sollten auch gewiirdigt werden, den Grofien zu sehen;
dann kehrte man zur Stadt suriick. Bald darauf begab sich auch
der Sultan wieder heim. Nun waren unsere Leute beruhigt; sie
gingen sogar in die Stadt, Speise zu kaufen: kamen aber bald ent
tauscht zuriick. In der Stadt sei der Schmutz knietief, und kaufen
kénne man auch michts. Nach einicen Stunden sandten wir fiir
Merere unser Geschenk hiniitber. Es bestand aus einer doppelten
roten wollenen Decke and etwas Perlen. Nun aber kamen bald die
Wiingsche und Bitten. Ein etwas aufdringlicher Mann, H.llu].'ill.ﬁ.':l._\"-.
behauptet, von den deutschen Behiorden heraufgesendet zu sein. Er
will zuriick und bittet um ein Schreiben. Da er indessen keinen
Palb oder Ausweis vorzeigen kann, und wir aunch Mereres Stellung
zu den Deutschen nicht kennen, geben wir die Antwort, Merere miisse
sagen, was geschrieben werden solle. Merere selbst schickte die
Minister und bat um Medizin 1) fiir die Augen, 2) fiir den Leib,
8) fiir Wunden, 4) fir die Jagd, um Bifiel, wilde Schweine und
Perlhithner zn toten, 5) fir die Sicherheit und Uneinnehmbarkeit der
Stadt. TIeh erklirte, daf ich einige Medizinen bei mir hatte, andere
nicht. Die Augen des Hiuptlings miilite ich erst untersuchen, ehe
ich Medizin geben kinne. Jagdmedizin hiitten die Weilen nicht,
gute Schittzen und gute Gewehre thiten da alles; ebensowenig hitten
wir Medizin, nm ewne Stadt stark und uneinnehmbar zu machen : wir
Weillen beteten zu unserem Gotte um Sicherheit nund Sieg.

Am 4. Januar 1892 hatte es in der Nacht stark geregnet, nnd
auch am Tage goll es weiter. Merere aber liell uns rufen; wir hatten
gefragt, wann wir ihn in geinem Heim besuchen kénnten. So machten
wir uns auf nach der Stadt. Rine Art Wall oder Stadtmauer, die zer-
fallen ist, aber gerade noch Deckong vor den feindlichen Kugeln
bieten mag, umgiebt das Ganze Pallisaden wverstirken diese erste
Verteidicungslinie. Ein rumpeliges Haus mit glattem Dach ist Thor-
sohutz: dahinter liegt eine zerfallene Steinbastion; dann folgt Tembe
auf Tembe. welche den \\-c-h!ul:-]:lT'f des Sultans kre ormig ‘l!l'.ll,_{l'li-l'll.
Zwischen diesen Temben fiilllt Kithdung und Regenwasser alles mit
Zi!'j|{]]{']| ul']g-ir-h“:_.- _' 3111 _‘l]’n]",iu:f. |‘I|'|I=]f'|' _\.lllll'lil"'l?-\ réli o4 !Ili1 .%n-;'llvl;
Wass eln tapfer durch einen Sumpf nach dem anderen; ich hatte
erst die Tragehingematte benutzt, da diese aber die engen Schlupf-

'_l'nf:hr-r 1M c]i-]: r:|'|-u||»|-:-' [|i|']|l |,-.'1-'_-'i&'3'|'!l |{-»l:1's?-'. \\';’l]:][r- it']i ]'-il]'l I'iTJ

einfacheres Beforderungsmittel. Ich liell mich von einem unserer
Manner auf dem Riicken durch den Sechmutz tragen; wir waren aber
dabei bestindig in Gefahr zu fallen oder stecken zu bleiben.

Der Fiirst empfing uns in einer Tembe: er fragte sogleich, ob
wir die Befestigungen in Aungenschein genommen hitten, und schien
befriedigt, als ich antwortete, daB ich einen festeren Platz bei Ein-
».‘-_’.'“hht'u-n.u-1z noch mnicht gefunden hitte. Wir bewunderten dann in
einem der inneren Hbofe seinen Vorrat an Kuhglocken, von denen auf




A, Merensky,

Baume en orofe Anzahl hingen; dann fo Vorstellung

seiner Weiber, deren etwa 30 vor uns hockten, hiflich, dumpf und
stumpf: sie wagten kaum aufzublicken vor ihrem Gebieter, der mit
ausweiber, andere ver-

cefallen erklirte, das selen nur seine H
zu be-

ichteten die Arbeit in den Géarten. Er vergal anch nicht
1, den Welbe etwas zu schenlkse

statcet se o
Strohdach, einer Scheune nicht unihnlich,

3 Haus mit hohem St
wir nicht, aber man zeigte uns die ,Bar “ die Btitte, wo

1 1 e
es8 uns g

1

alten wird, und endlich
auch in einer Tembe war, seine Augen unter

ich wvor seiner

::l'll'l' "|""|‘}|i"']'. ]l.i|- ‘.\i" |':-]| i.”'l‘!‘l:llr [;llll'!":, 'i{ili_‘ '1':1"
mit Vorliebe g snen Feinden die Aungen hat auns-
nun lichtschen und halb erblindet vor uns sall
"i|'|' ]'.Tilli. i:'l l'z'i"l- -L‘:|']J:|".]Jl-"] “]-”" H"l'::'l'i"' ”I]'-\
me, welehe wir frither von der Station aus

wollte nun wissen, wozu diese Medizin

. 1
gsendet hatrven. Ul Wi

Mohamed Ihrahim,
16 Ziahne. Wir stellten das richtig, und ich fiigte hinzn, dal ich

der Zugegen war, erklirte, es sei Medizin

bracht habe, die miisse ich von Hause senden

in nicht m
eiteten mich nach dem Zelte, um sie zu holen

ie alten Minister beg
ch gab fir Wunden Karbolgaze, gegen das Fieber Chinin, ferner
[edizin gegen Ruhr und Kopfschmerz und hatte die Frende zu sehen.
§ h bittere Geschmack des Chinin den alten Herren

1 “l]l'lll‘ vOoI l'i“l':' "_"]'l!l_\l('ll_ ;\]!;’.”hl ..\I'lfll'i-'f." vor '1"!
" welcher unser Zelt stand, ein grofles Ackerstiick umge-
war uns unlieb, denn es muflte Fieberluft erzeugen.
einer abermaligen |’w.q|:1'w‘||l1|i;," mit dem

man uns zu
oen und dareh Hinter-

Man fiithrte uns diesmal auf Hintergi

bis zu des Sultans Haus. Merere sah heute krank und
ob seine Angen ihn schmerzten. Die

iander. Es wehte eine unheimliche Luft.

rere ||:lr']| 'E 3111 E-[-H'." I{:l”]]”il":l.‘;. '1""': *"“i"l: Ill"é'
eich Ordre, dal Jumbe, der vornehmste Araber
Jumbe kam: aber als nun die
gollte, sahen wir, dal unser

Der war wirklich aus

und gab zug
rufen werden solle.

Unterredung ihren Anfang nehmen
Suahelidolmetscher Fundi verschwunden war.
Verrat forteelaufen und hatte unsere

h das Wort, er wisse nicht, ob ich noch lebe; er glaube

Bruder Nauhaus holte 1hn zuriiek.
werden. Ks erschien ein alter
Meist enthielt es Stiicke,

it waren; aber endlich erschien auch
die Bemerkung enthielt,

Leute in Schrecke:

mich titen
Endlich konnte zur Sache ¢
y

Blechk

Papiler, we :
ndten Mereres sei eine deutsche Flagge von dem Bezirks

Ba ywvo ilbergeben worden; damit seien sie an Herrn
den Kommandeur der Schutztruppe, gewiesen. Die
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dentsche Flasee wurde aueh geholt Wasg er damit machen solle,
fragte Merere. ,Aufzichen, wenn w v Lente hierher kommen*, war
unsere Antwort. Dann endlich kam der Sultan mit dem heraus, was
sein eigentliches Anliegen war. Die bekannten, nach der Vernichtung
von Z:[‘!l"\\'_—-‘]\'i:{ ]'f}\inﬂlil:wla den ])l-l]1'=f._']|l"l1 leider zn 1-v-|-:;|3'|r|r.-|| '\\-;l.
il[ngi -\\'!151'-11:,"“. \\'.xl]l-l!l-, \\-;\|u-||:| sind seit ]-.-I:'.',I'I‘ Zie1t Mereres
Todfeinde: nun haben sie ihm Botachaft gesendet, sie w
und sein Korn vernichten; ja, wenn die Deutschen sie aus ihren
Sitzen verdringten, wiirden sie Mereres Land einnehmen wund hier

»
‘den kommen

wohnen. Ieh mufte nun sofort an Ort und Stelle einen Brief an den
Gouverneur von Soden schreiben, welchen Merere um Hilfe gegen
die Wahingi bat. Die Deutschen sollten kommen, sollten schnell
Ln]unu-ul ehe es zu .-[,5]'. sel; er wolle mit 1thnen veren die \\_:nllin_ui
kiitmpfen. Wenn die Wahingi besiegt seien, hitten die Dentschen
keine Feinde mehr. Dal er Freund der Deuntschen sei, beweise
die gute Aufnahme, welche er uns habe zu teil werden lassen. Das
war klug gedacht und verstindlich geredet. Von der Niederlage

anserer Landslente durch den in Rede stehenden Stamm schien hier

noch niemand etwas zu wissen, wie wir selbst davon erst nach unserer
Heimkehr, Ende Januar, hirten. Der Brief war bald geschrieben;
er sollte auf dem Umwege durch Ugogo nach der Kiiste gehen. Ich
bat noch, dal ich einen Briet an meine Frau und

an seinen Vater beifiieen diirfe. Das wurde zugestanden, und Jumbe
erklirte, dal diese Briefe von der Kiiste zu Schiff weiter

Merere bat uns noch dringend: ,Betet fiir mich zn eurem Gott*,
i1]|.;] il.t”. |li.- ]-‘1]7'-1-':". ob :_\[LH. onare |(-5I:I[Jlr-]: I'.I::l ‘:,Ii'l- i||[]1 ||:1]|.1-1,-
sollten, erwiderte er: .Ja.“ Jumbe, der Araber, schienm an diesem
Gespricche wenig Freude zu haben. Einmal fragte er nach unserem
Herkommen ; als wir klar und deutlich antworteten, wir seien Deutsche.
Badatschi, schien es mir, als ob sein Auge in bitterem Hafl auf-
flammte. Endlich verabschiedeten wir uns, nachdem wir den Wunsch
ausgesprochen hatten, bei dem Rungueberge und der dort liegenden
Station der Briidergemeinde anf dem Riickwege vorbeizugehen. ,Alle
Wege stehen euch offen®, war die Antwort.

Vom alten Mohamed Ibrahim kauften wir zweli Esel. Geld hatten
wir nicht, aber wir versprachen ihm die 200 Rupien von der Station
aus zu schicken. Wie Ephraim mit Abraham wegen der Héhle zu
”l_-'||[‘r|:|, g0 redete der Alte mit mir, ...\|||--'. was mein i_-.T. das 1st
dein“, sagte er, nahm aber dennoch gern den genannten Preis fiir
die uns noticen Tiere.

Am 6. Januar kamen die Minister schon frith, brachten einen
Ochsen als Wegzehrung und wiinschten uns gliickliche Reise. Wi
gingen an dem Tage noch iiber drei deutsche Meilen bis zu dem
schénen waldbedeckten Berge Semonra. Zuniichst durchschritten
wir eine (Gegend, welche dem Buschwalde Transvaals gleicht. Wir
fanden dann fiir die Nacht ein Unterkommen in einem Bergdorfe
Hier stahl einer unserer Konde unserem Wirt ein Sichelmesser. Der
F:[gl']sll']np_-.r machte darob groflen Lirm und '.n‘_!'é_: te das ganze Schan-




100 A, Merensky,

spielertalent eines Schwarzen meisterhaft. Er sperrte das Maul auf,

jammerte und gestikulierte wie ein zum Tode verurteilter Mensch.

Er erhielt sein Messer zuriick. Angenehmer méchte es ihm gewesen

wenn er eine hohe Entschiadigung von uns hiitte erpressen

k n. Die Leute waren sonst scheu, wie iiberall im Lande Mereres.

Bei dem Eindruck, den die Weiber Mereres, die Slaven und sonstigen

Jewohner der Hauptstadt, aber auch die iibrigen Bewohner des Landes

auf mich machten, multe ich oft an die Stadt der Inquisitoren in

len _Briefen aus der Hélle* denken, deren Bewohner scheu und ge-
riickt in Todesangst voreinander leben.

ags darauf ging es iber das Randgebirge, welches Usanga

on dem Kondelande trennt. Auf der Nordseite der Berge wurden

lurch einen herrlichen Laubwald erfreut, withrend wir die Siid-

mit den einténicen Bambuswildern bedeckt fanden. Beim

o bezeichneten unsere Fiihrer eine unzi ingliche Stelle am

hen Madoere als einen fritheren Wohnort Mereres, welcher

seinen Sitz oft gewechselt hat. Hier and auch weiterhin wohnte:

h wvereinzelt Leute Mereres, obwohl verlassene Hiuser zeigten,

jaf ihre Zahl sich vermindert. Vor diesem Landstrich liegen zwei

1 n'._-|'|- Hi-|1|ll-' A1, t]"]"‘tl \\'i'lll-l" e'ir1i::1‘ llll.!u]f-]'l l"l||.': 1i"llr4i-!'i!

dies gind die Festungsgrithen, welche hier Mereres Leute

ihnen feindlichen Konde schiitzen. In der Tiefe dieser

die herrlichste tropische Vegetation. Es war

. einzigen vorhandenen, steil hinab und dann

il wieder hinanfithrenden Weg herunter und hinauf zu

Unten fiel der Triiger, der mich durch einen Sumpf befarderte,

b mit mir hin, und nur mit Mithe konnten mich die Leute

iber dem stinkigen Wasser erhalten. In einer halb offenen Hohle

brannten Feuer: allein die Insassen waren schnell geflohen, als sie

ansere Anniherung gewahr wurden. Endlich erreichten wir die Ebene,

and da Reeen uns antrieb, der von den Bergen herabzog, eilten wir

so schnell als moglich vorwirts and kamen noch zu rechter Zeit bei

jem Kondedorf des Masio ga an, wo man uns freundhi h empfing,

Wir begriifiten die netten Bananenpflanzungen und die reinlichen

Hiuser mit Freuden, und ebenso sehr erfreute uns das frihliche,

freundliche Wesen der Bewohner, welches einen angenehmen (Gegen-

aatz bildete zu dem finsteren, scheuen Wesen der Leute Mereres.

Man gab uns einen sehr guten Sehlachtbock, dessen Fleisch uns wege-
Leuten trefflich mundete.

& Januar friihmorgens iiberschritten wir den Kiwira-Fluf

Briicke aus Baumstimmen, die aber fiir uns mit Sechuhen

rschene Enropiier schwer zu passieren war. Wir hatten uns bei

Herrnhuter Briidern, die nur wenige Stunden von hier wohnten,

meemeldet. Wie gut, dall ihr gastliches Haus nahe war, denn Bruder

Nanhaus war vom Fieber gepackt, er multe gich in der Hingematte

tragen lassen. Auf der Station ]u-;_l_‘l'i][:!-'-- uns die deutsche ]:.]:l,'_(,l_f,i‘.

and wir wurden mit grofer Herzlichkeit aufgenommen. Die Briider

sind Anfang September hier angezogen und haben seither sehr viel
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vearbeitet, Holz lieferten die Willder des benachbarten gewaltigen
Runguegebirges, Bambus war auch zn haben, Deckgras erhielten gie
in Menge durch die Eingeborenen, an Fleil nnd Geschick mangelte
es nicht: so haben sie in der kurzen Zeit ein geriumiges Wohnhaus,
einen Schuppen, zwei Kiichen und zwei Stille fertig gestellt. Vom

Fieber haben ziemlich ebensoviel zu leiden als wir selbst. Bruder

Richardt ];‘|;_«; auch Ig--T.'M wieder einen 'l iy daran. Wir iu-.-%pt‘:lf.'-]lf!ll
die beiderseitice Arbeit in diesem Lande, und die Briider erklirten sich
vollkommen einverstanden mit unserem Wunsche, dall der Mbaka-
Fluf die Grenze zwischen dem wvon uns und ihnen zu besetzenden
(Gebiete sein solle. Wir berichteten iiber Merere und hiérten von
den Greuelthaten, die seine Leute frither hier veriibt hatten, wir be-
sprachen Fille der Missionspraxis, bei deren Behandlung eine Ver-
stindignng zwischen allen auf demselben Felde arbeitenden Gesell-
schaften wiinschenswert erscheint; so vergingen die Tage schnell
Die Briider halfen uns auch mit Baumwollenstoff, der uns fiir die
Yeise sehr notig war, indem Leute, die uns mit Vorrdten zu Maisola
entgegengesendet waren, dort nicht gewartet hatten, sondern weiter
bis zu Merere gegangen waren.

Bruder Nauhaus hatte sein Fieber iiberstanden, und wir riisteten
uns deshalb zur Weiterreise, welche auch unsere Leute ersehmten.
Als wir aber am 11. Januar frith um 4 Uhr aufstanden. regnete es
i:| "-:[_1'|”.[il|-||: i]-_.l.v_-:.-;--n ]||<|_l|r|- _\Li-"]| ‘.lil:& \\-l'l[l‘l‘ '-.‘\'i-'l]l']' '.ll'.tl_ 'rl’[l'] \'-'il'
befanden uns bald auf dem Marsche und zwar in Begleitung des
Bruder Meyer, der uns bis zu dem benachbarten Hiuptling Mam -
bonaki begleiten wollte. Wir zogen an der Siidwestseite des
Rungue voriiber, verabschiedeten uns von Bruder Meyer und kamen
dann in ein herrliches Land, welches der Mbaka mit seinen Zu
Aiissen durchstrimt. Eine Menge Ortschaften fand sich in den Thi-
lern, welche oft ein einziger grofler Bananenhain waren; die Seiten
der Hiigel
OCANZ an 'It
verschiedenen Fruchtarten besiet waren. Immer stirker trat uns der
Gegensatz vor Augen, der zwischen unserem freien Volke und den
geknechteten Leuten Mereres besteht. Dort schenes, stummes Wesen,
hier kindliche Freude an uns. Hunderte von Leuten geleiteten uns
von Ort zu Ort, griilten, jauchzten, tanzten und sangen. Besonders
erregten unsere Esel die Neugierde und fanden ungeteilten Beifall.
Am Abend herbereten wir bei dem Hiuptling Moatabora am
Flillchen Kepon, wo man unter den Bananen des Dorfes zu unserer
Ehre und zur besonderen Freude unserer Leute ein groles Tanz-
verzniigen anstellte. Wenn die Trommel znm Tanz ruft, kennt der
Sehwarze keine Miidigkeit : unsere miiden Triger tanzten und jubelten

waren mit Feldern bedeckt, welche, viereckie angelegt,

ie Acker in (Gebirgen Deutschlands erinnerten, da sie mit

hier stundenlang.

Der Weg, den wir am 11. Janunar zu machen hatten, war un-
gemein beschwerlich; aus tiefen Thilern stiegen wir auf hohe Berg
riicken und von diesen wieder tief abwiirts. Mittags passierten wir
einen unterirdischen Fluf, der den &fter vorkommenden Namen Kiwira




warfen or sichtbar
hinein f . wohl

sondern die Geister der

Jaumwollenstoff. Am Abend sah
fishr 2 Meilen Wangemannshih

ans bereits bekannten und befreund

nicht
um irgend etwas Gutes,
n wir in der Entfernung
wren  bis zn

;\l | L ]l IPirfI
re Komimen.

g Der beschenkte uns mit ein 1 Kalbe

Kuh. Am anderen

go frith fortwollten ; indessen

nnd e - sgchonen
er . dall wir go bald und
er uns mit Hunderten seiner
and war sehr erfrent, als ich nach Kondegitte mit ihm Hand
| gine. Auch bei dem Dorfe Momgommos

oriifte man uns
Freunde. Am leb )

haftesten begriifte uns eine F
’..-:g'l‘_-:u-.' ||!-i,‘|; Ei|:|:).\_'|-|'l;.|1||' :l'Ii. l":|!|'|.' .‘II"']IEIF

VoIl I.!r']' ."'I‘T||[il|
worden war.

Der Lu fira-Flul machte beim Durchsehreiten
dann begriilte uns der gute Makatu
1

, und endlich
gtanden wir inmitten de

ler uns |n-\\'i.-I!{--,r;[:|;];|-|-|'£|-r| Briider auf Wang
18 hoh mit herzlichem Dank gegen Gott,

der uns Ireunt
|]l'i-!I,_'_'_l"|.'“I||I" ||:|'I'|-_

Aus der Mirchenwelt der Papuas in Kaiser-Wilhelms - Land.
|

Von Missionar J. V

etter in Simbang (Neuguinea)l),

den Eingeborenen von Neuguinea zirkulieren auch iiber-
Geschichten und Erzihlungen, die aber

indnis der Schwa

nach dem eigenen
zen nicht Anspruch auf Wahrheit
iiberall, ist auch in diesen Mirchen

die Rede. Wie &

Erzithlungen,

machen.
sepoao des oOfteren von
s scheint, hat jede Landschaft ihre
denen die Leute in ebenso lautloser Stille und
nimlichen gespannten Aufmerksamkeit nac um ein Fener
wie deutsche Kinder, wenn sie in 1001 Nacht lesen
einem guten Erzihler,

resp. einer Erzihlerin zuhéren.
schiin macht es sich, wenn

dabei ein kleiner Gesang einge-
schoben wird, wobei simtliche Zuhirer einfallen Es mogen nm

Miirchen hier folgen.

Jabim wissen | von Zwergen zu erzihlen, die in Wildern
len hausen. Zur Nachtzeit hort man, wie sie rufen und pfeifen.
| sie auch an den Strand. um zu fischen. Dabel be-

an  beziehen sich pur auf die Jabi

m- und Kai-
g von Finschhafen, in

dessen Niihe anch die Station Simbar
liegt. Die Missionare derselben
wIKirchliche Mitteilongen aus

sauer Missionsgesellschalt bringen
und iiber Nordamerika, Australien und
gelegentlich interessante Notizen iiber die Papuabevilkerung ihres
Missionsgebietes

ibrem Organe

Neu - Gauinea

G. Kurze
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